See the notice on TED website

517788-2026 - Konkursas

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — Sanierung des Gerhart-Hauptmann-Hauses auf Hiddensee -
Tragwerksplanung

OJ S 142/2026 27/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gerhart-Hauptmann-Stiftung
E. pastas: vergabe@sh-partner.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung des Gerhart-Hauptmann-Hauses auf Hiddensee - Tragwerksplanung
ApraSymas: Das Hauptmann-Haus als auch die anderen Gebaude befinden sich dauerhaft in
Nutzung, so dass sich seitdem ein erheblicher Sanierungsstau (mit Ausnahme des
Literaturpavillons) eingestellt hat. Es besteht aber auch raumlicher Anpassungsbedarf im
Bereich der Wohnnutzung und der Verwaltung. Neben der Grundsanierung von Gebaudehtille
und innerer Struktur soll der Bereich des derzeitigen Kriechkellers zu einem Vollkeller erweitert
werden. In diesem Zusammenhang wird auch die bisher unzureichende Fundamentierung des
Gebaudes ertuchtigt. Die haustechnischen Anlagen mussen komplett erneuert werden.
Generell sind die musealen Bereiche des Gebaudeinneren aul3erst behutsam und mit
minimalinvasiven Methoden zu sanieren, um wertvolle bauzeitliche Oberflachen nicht zu
zerstoren. Die im Zuge der Sanierung der Auf3enhllle ausgebauten Baustoffe sind
wiederzuverwenden (Dachziegel, Sockelklinker, Fenster etc.).
Proceduros identifikatorius: 0d63bb7b-c870-424d-a346-2f6228c2a8e8
Vidaus identifikatorius: 2026-07-23-shp
Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Riigen (DE8OL)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 422 352,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: Allgemeine Geschaftsbedingungen der Teilnehmer/Bieter oder andere
abweichende Vertragsbedingungen werden nicht akzeptiert und werden somit nicht
Vertragsbestandteil. Mit der Zuschlagserteilung wird er zivilrechtliche Vertrag geschlossen.
Einer gesonderten Unterschriftsleistung bedarf es daher nicht (kann aber gleichwohl erfolgen).
Auf den Auftrag selbst als auch auf gesetzliche Schuldverhaltnisse die mit dem Auftrag in
Zusammenhang stehen ist das deutsche Recht anwendbar.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Sustabdyta verslo veikla:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung des Gerhart-Hauptmann-Hauses auf Hiddensee - Tragwerksplanung
Apradymas: Im Jahr 2020 wurden eine bautechnische und zeichnerische Bestandsaufnahme
durchgefuhrt sowie Gutachten zu Holzschutz, Baugrund, Schadstoffen und eine
restauratorische Untersuchung durchgefihrt. Auf dieser Grundlage erfolgten daraufhin die
Vorplanung, die Entwurfsplanung sowie die Genehmigungsplanung fur die geplante
Teilunterkellerung des Hauses Seedorn. Im Bereich der Fachplanungen wurden ein statisches
Sanierungskonzept sowie eine TGA-Planung im Vorplanungsstand erarbeitet. Die bisher
erbrachten Planungsleistungen sind Grundlage der Fortfihrung der Baumaf3nahme. Es ist die
Tragwerksplanung ab LPH 3 auf Grundlage des vorhandenen statischen Sanierungskonzepts
zu erarbeiten. Dafir sind die Grundleistungen ab der Leistungsphase 3 bis zur
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Leistungsphase 6 gem. § 51 HOAI i.V.m. Anlage 14.1 zur HOAI zu erbringen. Daneben sind
die folgenden besonderen Leistungen zu erbringen: -In der Leistungsphase 4: Nachweis zum
konstruktiven Brandschutz; Statische Nachweise an nicht zum Tragwerk gehérende
Konstruktionen - In der Leistungsphase 5: Konstruktion und Nachweis der Anschlisse im
Holzbau Das bisher ausgearbeitete Grindungskonzept enthalt Abweichungen von den
Standardnormen und den Empfehlungen des Baugrundgutachtens und muss daher
Uberarbeitet werden.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71318000 Patariamosios ir konsultacinés inzinerijos paslaugos,
71320000 Inzinerinio projektavimo paslaugos, 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy
projektavimo paslaugos, 71330000 ]vairios inZinerijos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Riigen (DESOL)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Es erfolgt eine stufenweise Beauftragung wie folgt: Stufe
A: Leistungsphasen 3 bis 4 HOAI Stufe B: Leistungsphasen 5 bis 6 HOAI Beauftragt werden
zunachst nur die Leistungen der Stufe A. Es besteht kein Anspruch auf Beauftragung auch der
Stufen B. Die Beauftragung der Stufe B erfolgt jeweils gesondert schriftlich.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist folgender Nachweis zu erbringen fur den Projektleiter:
Eintragung in die Liste der Tragwerksplaner der Ingenieurkammer. Eintragungen anderer
Bundeslander gelten auch im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis der
zustandigen Ingenieurkammer einzureichen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bewerbers, dass die Umsetzung der
freiberuflichen Leistung unabhangig von Ausfiihrungs- und Lieferinteressen erfolgt

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen Insolvenzverfahren und
Liquidation

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung nachkommen der Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern und zur Zahlung von Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur wirtschaftlichen Verkntpfung mit anderen
Unternehmen und Zusammenarbeit mit Anderen mit Angabe der Art der wirtschaftlichen
Verknupfung bzw. der Zusammenarbeit

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Verlangt wird eine Eigenerklarung zum Vorliegen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen: Personenschaden: 1,5
Mio. EUR, sonstige Sach- und Vermdgensschaden: 0,5 Mio. EUR. Die genannten
Deckungssummen mussen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfigung
stehen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung eine Liste geeigneter Referenzen Uber die in
den letzten 10 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen vergleichbarer Art,
Mindestanforderung: Die Referenzen sollen die Tragwerkpsplanung von
Restaurierungsmalinahmen denkmalgeschutzter Gebaude oder Gebaude mit vergleichbaren
Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 6 gem. § 51 HOAI,
Mindestanforderung: 1 Referenz

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
ApraSymas: Es werden personlichen Referenzen des Projektleiters inhaltlich bewertet.
Gewertet werden Referenzen, bei denen der Projektleiter oder stellv. Projektleiter nicht nur
untergeordnet an der Planung denkmalgeschutzter Gebaude oder Gebaude mit
vergleichbaren Planungsanforderungen mitgewirkt hat. Diese Referenzen missen mindestens
die Leistungsphasen 3 bis 6 des Leistungsbildes Tragwerksplanung i.S.v. § 51 HOAI
umfassen und sich auf denkmalgeschutzte Gebaude beziehen und im Zeitraum der letzten 10
Jahre abgeschlossen worden sein (maf3geblich: Ende LP 6 im Oktober 2016 oder danach). Es
werden bis zu 3 Referenzen des benannten Projektleiters bewertet.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 600

Kriterijus:

Rasis: Sgnaudos

Pavadinimas: Kostenkriterium

Aprasymas: Honorar - Bewertet wird der Angebotspreis. Der Angebotspreis ergibt sich aus der
Summe der Preise fur die Grundleistungen inkl. Zuschlagen und Nachlassen, ohne
Nebenkosten. Es wird die vom Bieter angegebene Bruttosumme einbezogen und damit die
vom Auftraggeber zu tragende Umsatzsteuer, unabhangig der jeweils bestehenden
personlichen Steuerschuld.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 200

Kriterijus:

Rasis: Sgnaudos

Pavadinimas: Kostenkriterium

Apradymas: Durchschnittlicher Stundensatz - Bewertet wird der Durchschnitt aus den
Stundensatzen fur Berufstrager und sonstige Mitarbeiter/ in.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

Kriterijus:

Rasis: Sgnaudos

Pavadinimas: Kostenkriterium

AprasSymas: Nebenkosten - Bewertet wird der angebotene Nebenkostensatz.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/0d63bb7b-c870-424d-a346-2f6228c2a8e8

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 16/09/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/0d63bb7b-
c870-424d-a346-2f6228c2a8e8
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Der Umfang und die Mdglichkeit von Nachforderungen richtet sich
nach § 56 VgV.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern bei dem Ministerium fiur Wirtschaft, Infastruktur,
Tourismus und Arbeit M-V
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal’ § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gerhart-Hauptmann-
Stiftung
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gerhart-Hauptmann-Stiftung

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gerhart-Hauptmann-Stiftung
Registracijos numeris: 13564
Pasto adresas: Kirchweg 3
Miestas: Kloster auf Hiddensee
Pasto kodas: 18565
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Riigen (DESOL)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@sh-partner.de
Telefono numeris: +49 3814930260
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infastruktur,
Tourismus und Arbeit M-V

Registracijos numeris: bd356138-4f2f-49f0-859f-bfcc4acd67bc

Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miestas: Schwerin

Pasto kodas: 19053

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefono numeris: +49 385588-5160

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0d63bb7b-c870-424d-a346-2f6228c2a8e8 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 24/07/2026 11:21:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 517788-2026

OL S numeris: 142/2026

Paskelbimo data: 27/07/2026
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